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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202203672.PL)
1. MSG 002 IND 2022 0693 D PL 14-10-2022 D NOTIF

2. D

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat E B 3, 11019 Berlin,
Tel.: 0049-30-2014-6353, Fax: 0049-30-2014-5379, E-Mail: infonorm@bmwi.bund.de

3B. Bundesministerium für Ernährung und Landwirtschaft, Referat 321, 53123 Bonn, Tel.: 0049 228 99 529 4354, Fax:
0049 228 99 529 4162, E-Mail: 321@bmel.bund.de

4. 2022/0693/D - C00A

5. Ustawa o etykietowaniu środków spożywczych określającym hodowlę zwierząt, z której uzyskano daną żywność
(ustawa o etykietowaniu hodowli zwierząt – TierHaltKennzG)

6. Etykietowanie żywności pochodzenia zwierzęcego określające system hodowli zwierząt, z którego uzyskano daną
żywność:
– hodowla zwierząt objęta przepisami: hodowla tuczników
– żywność objęta przepisami: świeże mięso uzyskane z tuczników, w tym mięso mielone i podroby, z wyjątkiem
przetworów mięsnych.

7. -

8. Przepisy dotyczące wprowadzania i stosowania obowiązkowego etykietowania państwowego określającego hodowlę
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zwierząt w przypadku świeżego nieprzetworzonego mięsa tuczników pochodzącego ze świń w Niemczech i
produkowanego w Niemczech.
- Przepisy dotyczące dobrowolnego udziału przedsiębiorstw zagranicznych i podmiotów działających na rynku
spożywczym w etykietowaniu.
- W związku z etykietowaniem środków spożywczych:
- wzór etykietowania na pakowanych i niepakowanych środkach spożywczych,
a także w elektronicznej sprzedaży detalicznej,
- zadania krajów związkowych i Federalnego Urzędu ds. Rolnictwa i Monitorowania Żywności
dotyczące przestrzegania zgodności z wymogami ustawy,
- przepisy dotyczące naruszeń przepisów ustawy.

9. 89 % konsumentów w Niemczech zapytanych, jakie informacje są dla nich ważne na opakowaniach żywności,
stwierdza, że informacje na temat warunków hodowli zwierząt na produktach pochodzenia zwierzęcego są dla nich ważne
lub bardzo ważne. Obowiązkowe etykietowanie określające hodowlę zwierząt, które jasno wskazuje, że zwierzęta są
utrzymywane w warunkach lepszych niż wymagane przez prawo, uznawane jest przez 87 % respondentów za ważne lub
bardzo ważne. Wprowadzenie do ustawy etykietowania określającego hodowlę zwierząt uwzględnia potrzeby
konsumentów. Prawo poszerza bazę wiedzy dla autonomicznych decyzji przy zakupie żywności z uwzględnieniem
aspektów dobrostanu zwierząt. Zwiększy się swoboda wyboru prawa konsumentów w zakresie ochrony dobrostanu
zwierząt.

10. Odniesienie do tekstów podstawowych: załącznik 4 do ustawy odwołuje się do przepisów rozporządzenia w sprawie
dobrostanu zwierząt w odniesieniu do chowu zwierząt. (Link: https://www.gesetze-im-internet.de/tierschnutztv/)

Wcześniejsze powiadomienia:
rozporządzenie z dnia 25 października 2001 r. w sprawie dobrostanu zwierząt (powiadomienie 2001/312/D) i inne.
Teksty podstawowe zostały przekazane w ramach wcześniejszego powiadomienia: 2020/0566/D: 2020/0571/D

11. Nie

12. -

13. Nie

14. Nie

15. Ocena skutków zawarta jest w projekcie ustawy w części A noty objaśniającej (część ogólna) pkt VI. Konsekwencje
prawne.

16. Aspekty TBT

Tak

Aspekty SPS

Nie – Projekt nie jest środkiem sanitarnym ani fitosanitarnym
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